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o uslovima za određivanje privremenog graničnog prelaza
"Službeni glasnik RS", broj 98 od 14. decembra 2018.

Član 1.
Ovom uredbom propisuju se uslovi i način donošenja rešenja o određivanju privremenog graničnog prelaza.
Član 2.
Inicijativu za određivanje privremenog graničnog prelaza mogu podneti organ državne uprave, organ autonomne pokrajine, organ jedinice lokalne samouprave, kao i pravna i fizička lica koja za to imaju opravdan interes podnošenjem zahteva za određivanje privremenog graničnog prelaza.
Inicijativa se podnosi na Obrascu, koji je odštampan uz ovu uredbu i koji čini njen sastavni deo.
Obrazac inicijative sadrži:
1) podatke o podnosicu zahteva (organ državne uprave, organ jedinice lokalne samouprave, naziv i sedište pravnog lica, odnosno prezime i ime, prebivalište fizičkog lica, podnosioca zahteva);
2) podatke o vrsti aktivnosti zbog koje se podnosi zahtev za određivanje privremenog graničnog prelaza;
3) mesto određivanja privremenog graničnog prelaza sa tačno navedenim mestom prelaženja državne granice (granični kamen ili drugi opšte poznat geografsko-topografski pojam) i nazivom katastarske opštine;
4) vreme održavanja kratkotrajnih aktivnosti u kom je potrebno odrediti privremeni granični prelaz po podnetom zahtevu;
5) način prelaženja državne granice za vreme rada privremenog graničnog prelaza, odnosno određivanje na osnovu kojih isprava i kojim prevoznim sredstvima se prelazi državna granica;
6) podatke o pogodnostima koje su potrebne za smeštaj i rad službi koje se nalaze na privremenom graničnom prelazu (primeren objekat ili druga odgovarajuća prostorija do 12 m², sanitarne prostorije, rasveta i stalno napajanje električnom energijom, snabdevanje pijaćom i tehničkom vodom, fiksna ili mobilna telefonska linija);
7) mesto i vreme podnošenja zahteva;
8) potpis podnosioca zahteva.
Član 3.
Inicijativa za određivanje privremenog graničnog prelaza podnosi se ministarstvu nadležnom za unutrašnje poslove (u daljem tekstu: Ministarstvo) najkasnije 60 dana pre roka predviđenog za početak rada privremenog graničnog prelaza.
Član 4.
Radi odlučivanja o opravdanosti zahteva, Ministarstvo može pribaviti mišljenja organa državne uprave koji su nadležni za integrisano upravljanje granicom.
Po pribavljenim mišljenjima i saglasnostima, ministar nadležan za unutrašnje poslove donosi rešenje o određivanju privremenog graničnog prelaza, koje se bez odlaganja dostavlja graničnoj policiji i drugim organima državne uprave koji vrše poslove na graničnim prelazima u skladu sa nadležnostima utvrđenim zakonom.
Saglasnost nadležnog organa susedne države nije potrebna ukoliko je podnet zahtev radi određivanja privremenog graničnog prelaza na aerodromu, luci i putničkom pristaništu otvorenom za međunarodni saobraćaj.
Član 5.
Rešenje o određivanju privremenog graničnog prelaza sadrži podatke o:
1) nazivu privremenog graničnog prelaza koji će biti određen prema nazivu katastarske opštine na čijem području se nalazi;
2) mestu privremenog graničnog prelaza;
3) radnom vremenu privremenog graničnog prelaza;
4) utvrđenom području privremenog graničnog prelaza;
5) vremenskom periodu za koji je određen privremeni granični prelaz;
6) načinu i drugim uslovima prelaska državne granice na privremenom graničnom prelazu;
7) organizacionoj jedinici granične policije i organizacionim jedinicama drugih organa državne uprave koji vrše poslove na privremenom graničnom prelazu u skladu sa nadležnostima utvrđenim zakonom;
8) obezbeđenim uslovima koji su potrebni za smeštaj, rad i obavljanje poslova svih službi koje se nalaze na privremenom graničnom prelazu.
Član 6.
Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da važi Uredba o uslovima i postupku za donošenje rešenja o određivanju privremenog graničnog prelaza („Službeni glasnik RS”, broj 111/09).
Član 7.
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom glasniku Republike Srbije”.
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U Beogradu, 12. decembra 2018. godine
Vlada
Predsednik,
Ana Brnabić, s.r
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IOJAIIM O ITIOJHOCHOITY
HHUNINJATHUBE

(opraH ApxaBHe ynpaBe/ OpraH JIOKajiHe camoynpase/
HA3MB M CE/IMLITE NPABHOT JIMLA/ PE3UME U UMe,
npebusanuwTe GU3MUKOr JIMLA, IOIHOCHOLIA 3aXTEBA)

MHHUCTAPCTBO YHYTPAIIIHLUX MMOCJIOBA
(apeca)

Ha ocHoBy unana 2. Ypeabe o ycnoBuma 3a ofpehuBarse NpUBPEMEHOTr IpaHHYHOT
TpeJiasa, MoJHOCH ce:

NHHUILINJATUBA

3a oapehHBam-e NIPHBPEMEHOT IPAHMYHOT Npesia3a

Bpcra akTHBHOCTH 360T Koje ce MOAHOCH HHHLMjaTHBa:

MecTo onpeljiBara MpUBpeMEHOT rPaHUUHOT Mpenasa:

(mMecTo onpeljuBarba MPHBPEMEHOr IPAHMYHOL MPENasa, Ca TAYHO HABEACHMM MECTOM MpENakKerHa APKABHE
IpaHMLIC U HA3MBOM KaTacTapcKe ONIITHHE Ha UMjeM Mopy4jy je onpelien)

Bpeme oap:kaBarba aKTHBHOCTH 300r" KOje Ce 0 AHOCH HHHULIMjaTHBA:

(mepuon y KOM je NoTpeGHO OAPeaTH MPUBPEMEHH PaHHYHH Npenas)
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Hauun npenaxera ApxaBHe rPaHHUIIE 32 BpeMe pajia IPUBPEMEHOT TPaHUYHOT Mpenasa:

(McnipaBe U NpeBo3Ha cpecTsa koja ie GuTH kopuwfiena 3a MpeMasak ApkaBHe TPaHALE)

TMojiany o0 TNOTOJHOCTMMA 3a CMeIITaj M pajl CIykOM Koje ce Hajlase Ha NpHBPEMEHOM
IPaHUYHOM MpeJiasy:

(npumepeH oGjekat umu apyra oaroeapajyha mpoctopuja 1o 12 m?, caHHTapHe NPOCTOPHjE, pacBeTa U CTAHO
Hamajamke CICKTPHYHOM CHEprHjoM, CHaGneBame MMjahoM M TEXHMUKOM BOJOM, (HMKCHA WM MOGHIHA
TenehOHCKa THHHjA)

(MecTo ¥ 1aTyM TOAHOWIEHa
HHHLH]aTHBE)

(NOTNHC HH3MUKOT LA, OHOCHOLA
MHHLMjaTHBE WM OAFOBOPHOT JIULA Y MPABHOM

)





